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Abstract
The study discusses the main reasons behind the use of old words in the novel of

Russian writer Aleksandr Ivanovi¢ Gercen’s Who is to Blame? The author’s
exceptional artistic ability of making a story full of vigorous images, highly
heartwarming emotions and different artistic literary styles lies the use of old words
conforming the modern Russian expressions.  Stylistic connotations of the
language and the ability of expression together with their scopes, methods and
techniques that are used to connect the language of the age it come from with the

literary artistic work represent the author unique talent.

Keywords: old words, stylistic coloring, stylistic and functional patterns, the text

of the artistic literary work.
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YCTAPEBHIAS JIEKCUKA B POMAHE A. 1. TEPLIEHA
«KTO BUHOBAT?»

Hyxa Atn Xanes
ACCHCTEHT Ipeno/iaBaTelib
Kaeaphl pyCCKOTO S13bIKA M JIUTEPATYPHI,
barnaackoro yHuBepcurtera, (pakynbTeTa s3bIKOB.

B crarse paccmoTpena riaBHas npuuuHa oOpamenus A. U. I'epuena k
yCTapeBIIMM CJIOBaM, KOTOpas COCTOMT B MX CHOCOOHOCTH NpHOOpeTaTh B
KOHTEKCTE PeYH CTHJIMCTHYECKYIO OKPACKY, a TAK)KE BO3MOXXHOCTU COYETaHUs
B HEKOTOpPBIX CIy4dasgX C HEUTPAIbHBIMM JIEKCEMaMHM  Pa3jIu4HbIX
(YHKIIMOHAJIBHBIX CTHJIEH. Penpe3eHTHpoBaH ONpeieieHHbINH CTUINCTUYECKUI
3pPEKT TaKuX XapaKTEPUCTUK ITOTO THIA JIEKCUKH, BCIEICTBHE YEro HX
CTUJIMCTUYECKAsl OKPAIICHHOCTh B CUHTarMaTU4E€CKOM IUIAHE HE COBIIANAET CO
CTWJINCTUYECKOW OKpacKoW B IUIaHE NapaJurMaTHKH, TO €CTb B PE€YU OHU
COBCEM HMEIOT COBEPIIEHHO CTHJIMCTHYECKOE 3HAuyeHue. AKIEHTHPYETCS
BHHMAaHUE HA POJIM YCTAPEBLIECH JIEKCUKH, COCTOSINAsA B TOM, YTO OHU CITy’KaT
JUIA peaju3alMd TaKuX 4YepT XYI0KECTBEHHOTO CTWIS Kak OOpa3HOCTb,
HYMOLIMOHAIBHOCTb, & MX IJIaBHAs 3aJada — YMOLMOHAJIBHO BO3/IEHCTBOBATh HA
YUTaATENsl, YeM MAaCTEePCKHM IOJib3yeTcss l'epueH. YTBepxkaaercs, 4To s
ycrapesBuieil jgekcuku pomaHa «Kto BuHoBat?» A. U. 'epruiena xapakTepHbIM
IIPEACTABIIETCS YCIIEIIHOE COCYIIECTBOBAHME COBPEMEHHOIO IS IHCATENs
A3blKa M pPEeYd H300pakaeMoM »SHOXH. XapaKTep COYeTaHUs STUX JIBYX
A3BIKOBBIX CTUXUH, UX 00BEM, CIIOCOOBI, MPUEMbI BBEICHUS 3JIEMEHTOB SA3bIKa
n300pa’kaeMOi 3M0XM B TKaHb XYA0KECTBEHHOT'O MPOM3BENEHUS SIBIISIOTCS
crenupuIecKuMH.

KirueBble cjioBa: YCTApCBIINE CJIOBA, CTUJIMCTUYCCKAA OKpaAaCKa, JICKCEMBI,

HeﬁTpaHBHBIe JICKCEMBI, q)yHKI_[I/IOHaJ'H)HI)Ie CTHIJIN, CTHUJIMCTHYCCKAast
OKpalI€HHOCTD, TCKCT XYA0XKECCTBCHHOTO ITPOU3BECACHU .
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ITocTanoBka BoOmpoca B o0mem Bujae. B mpolecce ncTopudeckoro
pa3BUTHS CIIOBApPHBIM COCTaB JIIOOOTO fA3bIKA MEHSETCS, MOCKOIbKY IpPOIECC
MOTOJIHEHUS JIEKCUKUM HOBBIMH CJIOBaMU TMPOMCXOAMUT TOCTOSIHHO. B Toxke
BpeMs, IPYTHE CIOBa MEPECTAIOT OBITh OOIICHCIIONB3yEeMBIMH, CyXkas chepy
CBOETO PACIPOCTPAaHEHHUS M IOCTEIIEHHO Hcue3as M3 ynorpeOieHus. S3bIK
OJIHOBPEMEHHO SIBJISIETCSI HACJEIUEM IMPOILIOr0 U COBPEMEHHBIM PE3yJIbTaTOM
HENPEPBHIBHOTO MPEoOpa3oBaHUsl €ro 4YeJIOBEKOM B IMpolecce JAUHAMUKH
MO3HAHUS.

JlexcukoM Ha3BIBAIOT CIIOBAPHBIA COCTaB S3bIKA, IMpPHYEM, KOrja
TOBOPSAT O CIOBAapHOM COCTaBe S3bIKa, KMes B BHIYy CIIOBAa B HX
WHAUBUAYAIBHBIX (JIEKCHYECKUX — B MPOTUBOMOJIOKHOCTh IPaMMATHYECKHM)
3HaueHusAX. Kaxnoe ciioBo sBisieTcss 0003HaAUEHUEM OIPENEICHHON peainu, —
MMEHHO 3Ta CHOCOOHOCTH CJOB O0O3HauaTh TE€ WJIM HHBIE MPEIAMETHI,
NPU3HAKY, SBJICHUS JEHCTBUTEIBLHOCTH U XapaKTEPU3yeT CIIOBA KaK €IUHUIIBI
JIEKCHUKH.

Jlexcuka COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO $I3bIKa IO YMOTPEOIEHUIO JETUTCS
Ha JBE TPYIIIBL: oOuieynorpeduTenbHas u ITaCCUBHAsI. K
00111eyIOTpeOUTENbHOM JIEKCUKE OTHOCATCS CJIOBA, KOTOPBIE Mbl UCIIOJIb3yeM B
MOBCEHEBHOM JKM3HU, a K NAacCUBHOW — ycCTapeBIIME ClIoBa (MCTOPU3M U
apxausmbl). [locreqHue npegocTaBisioT A3bIKOBYIO CTHIIMCTHYECKYIO OKPACKY,
KOTOpasi JOCTUTAETCS 3a CUET PENPEe3CHTAMU UMH HEKOETO KOJIOPUTA CTAPUHBI
U PEATMCTHYHOCTH U300pakaeMbIX HCTOpUUECKUX coObITHit [9, ¢. 313].

AKTyanbHOCTh Hameil paboThl 3aKIIOYaeTcss B TOM, YTO yCTapeBIIas
JIEKCHKA XapaKTepU3yeT KaK WHIAWBHIYaTbHO-aBTOPCKUNA CTHIIb MMUCATENS, TaK
U 21I0XY, 0 KOTOpoi oH numieT. Tak, 0e3 ycTtapeBuiei JeKCUKU PYCCKUM A3BIK
Oymer He TakuM OoraTeiM © spkuM. [lucarenn dvacto mpuberanm K

UCTIONIb30BAHUIO  yCTapeBIIed JIGKCHKH OCOOCHHO B  MPOU3BEICHUSX
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UCTOPUYECKON TeMaTWKH, He cTan wuckioueHuem A. U. epuen [54, c. 65;
57, c. 13; 58, c. 4]. YcrapeBmiast JIeKCHKa B MPOU3BEACHHUSIX MUCATEIS MOKET
paccMaTpUBaThCS KaK CPEICTBO Tepeladd KOJOPUTA ONPEACICHHON SIOXH.
Takum oOpa3zom, ona (ycrapeBias JICKCHUKA) SIBISCTCS OYCHb BaXXHOM
COCTAaBHOM YacCThbI0 COBPEMEHHOT'0 PYCCKOT'O JINTEPATYPHOTO S3bIKA.

AHaJN3 NMOCJIeHUX MCCIe0BAHUN M myOauKkannid. OTEeYeCTBEHHbIC
yUYEeHbIE-SI3IKOBEIBI MCCIICAOBAIN HCIIOJIb30BAaHUE M IPUMEHEHHUS YCTapeBIICH
JICKCHKH B PYCCKOM SI3bIKE, B YACTHOCTH TaKHE MCCJICIOBAHUS Mbl HAXOIUM Y.
I'. H. Autonosa, H. I1. Autudepos [5], O. I'. badaes [6-7], B. C. Bapaxos [8],
M. M. baxtun,  W. K. benogen,  H. A. bepases [10],  U. bepaun [11],
A. M. bynanos,  JI. A. bBynaxosckuii, [I'. H.Tait, JI. 5. TunsGypr [15],
E. C. I'peBuioBa [16], A. T1. T'periesxko, C. I.I'ypsuu-Jlumunep,
E. H. [lpeokakoBa [22], TI'.T. ExmzaBeruna [23],  U. A. XKensaxosa [25],
M. A. XKostob6prox, A. A.Xyk [26], A.D.Epemees [24], K.T. Ucymnos [27],

B. K. Kanrop [28-29], A. A. Kapa-Myps3a [30], N. Kacmo [31],
U. B. KacesiHoBa [32], A. Kemmu [33-34], M. I1. Kouepran,
M. /1. Ky3bmuna [35], 10. B. Jlebenes [36], M. K. Makcumoga [37],
M. Masmua [38], A. B. Mapynos [39], O. M. Margeena [40],

I'. . Menbuukosa [41], H. A. Huxomnuna [44], M. V. Hypabaes [48],
C. 1. Tasnos [49], U. K. [Tautun [50], B. A. [Tyrunues [14], A. T'. Po3un [55]
u npyrux. OJHAaKO pojib U PYHKIIMOHUPOBAHUE YCTAPEBIIICH JICKCHKH B pOMaHe
A. U. T'epuena «Kto BUHOBAT?» 10 CHX MOp HEIOCTATOYHO HCCIEAOBaHBL. B
ITOM 3aKJIFOYAeTCsl HOBH3HA HAIIIETO MCCIICIOBAHUSI.

@®opmyMpoBaHHMe LeleH cTaTbH (IMOCTAHOBKA 3agaHus). [lenvio
HAIIIeTO MCCIICIOBAHUS SBJISICTCS BBIBICHUE M QHAIN3 YCTAPEBIICH JICKCUKH B

pomane A.MW.T'epuena «Kto BunOBat?». I[llpeomemom — crneundpuka
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(YHKIIMOHMPOBAHHS YIIOMSHYTOM JICKCUKHA B KOHTEKCTE OBITOBAHHMS sI3bIKA KaK
SIBIICHHUSI OHTOJIOTUYECKOH PeabHOCTH.

N3n0:keHHne OCHOBHOIO MaTepuaja. YCTapeBIIME ClIOBa Kak
KOMIIOHEHT  si3bIKa  0OJaJaloT  3HAYUTEIBHBIMH  CTHIMCTHYCCKUMHU
BO3MOXKHOCTSIMHA. CTHIMCTHYECKHE (YHKIUH YCTapEeBIIUX CJIOB SIBISIFOTCS
HanOoJiee pEalIM30BaHHBIMH HMMEHHO B KOHTEKCTE XYI0KECTBEHHOMN
auTeparypel. Tak, HalW4yke YCTapeBIIMX CJIOB B TKaHU XYI0KECTBEHHOTO
NPOU3BEICHUS, UX B3aHMMOJICHCTBHE M COOTHECEHHOCTh C JPYTMMH CIIOBaMH,
CTpaTU(UIMPOBAHHBIX HA PA3JIMYHBIX YPOBHSX, SBJISCTCS IPOSBICHHEM
CTHJIUCTUYECKOTO (PYHKIIMOHUPOBAHMS YCTapEeBIICH JIEKCHKA B KOHTEKCTE
NPOM3BEACHUN COBPEMEHHBIX IMPO3auKOB. J[OCTaTOYHO SPOK B ATOM ILIaHE
poman A. W. T'epuiena [61, c. 150], B KoTOopoM ycrapeBmias JIEKCHKa
UCIIOJIb3YeTCST aBTOPOM ISl MPHUAHUS HEKOW JIOCTOBEPHOCTH, TOTPYKECHUS
YUTATEIsI B SI3BIKOBYIO KapTHHY MUPA dIOXH U 1pouero [2, ¢. 67; 3; 4]

HekoTtopble cnoBa (WM 3HAYeHHsS CJOB) BOCHPUHHMAIOTCS Kak
ycTapeBIIue  (CTHJIMCTUYECKHE  apXau3Mbl M HCTOPU3MBI  SIBJISIFOTCS
MaTepualibHBIMK), JIPYTHe — KaK HOBBIC, €I HE BIIOJHE «OOBIYHBICY, HE
NOJHOCTBIO  3aKpENHWINCh B  JIUTEPaTypHOM  s3bike.  CTuimcTHdeckas
3HAYMMOCTh CJIOB HE OCTAeTCsi HEM3MEHHOW (OTAENbHBIC YCTapeBIIHE CIIOBA
BO3BpAIIAIOTCS B AaKTUBHBIA (OHA CJIOBaps C HOBBIMH 3HAYCHHSIMH,
CrelUabHbIC TEPMHUHBI B Ps€ CIy4aeB, MHOTAA BUJIOM3MEHCHHE 3HAYCHUS,
CTaHOBSTCS OOIICYOTPEOUTEIBHBIM H T. 11.) [7].

MarepualibHble UCTOPU3MBI OTIUYAIOTCS CTHIIMCTHYECKUX XapaKTepOM
U BO3MOXKHOCTBIO MX HCIIOJIb30BAHUS B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIUTEPATYPHOM
s3pike [12]. Onm  wucnome3ytoresi A. U. I'epuenom B ero pomane «Kto
BuHOBat?» [62, ¢. 123; 51, c. 220] B yacTHOCTH — ero s3bike. BocmpousBost

(I)aKTbI A COOBITHA OpOoNUIbIX HUCTOPUYCCKUX 30X, NHUCATCI]Ib, CCTCCTBCHHO,
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AaKTUBU3UPYET, ANANTUPYET U CJIOBa-0003HAUCHHS, NMPHUHAICKAIINE K TEM
snoxam [35, c¢. 15; 38, c. 432; 42, c. 247].

YcrapeBme ci0Ba MPUHAAICKAT K BO3BBIINICHHBIM, MMaTETHYECKUM
CIIOBaM, WX MHOI/Ia JIa)Ke TPYIAHO BBIICIUTH CPEOH JIPYTHX TOPKECTBEHHBIX
KOMITOHEHTOB JIEKCHYECKOTO COCTaBa. DTO CTAPOCIABSIHCKHE, JIPEBHEPYCCKUE,
CTapOPYCCKUE 3JEMEHTHI B COBPEMEHHOM pycckoM s3bike [13, €. 100]. Ilo
9TOMY TMOBOJY CJEIyeT OTMETUTh, YTO OMOIUS TOPXKECTBA JIETKO
obecrieynBaeTcsi MOAOOPOM CHHOHMMHYECKHMX CIOB  CTapOCIIaBIHCKOTO
NPOMCXOXKACHUS, TaXKe TeX, B KOTOPBIX MBI HE CMOTJIH OBl C TOYKH 3PEHUS
COBPEMEHHOTO SI3bIKa 3aMETUTh TIPU3HAKU YCTAPEIIOCTH.

WHTEepecHO, 4YTO ClIoBa yCTapeBIICH JIEKCHKH JOCTAaTOYHO 4YacTo
UCTIONB3YIOTCS UMEHHO B XYI0’KECTBEHHBIX HPOU3BEICHUSIX,
NPEUMYIIECTBEHHO Ha HWCTOPUYECKHE TeMbl. Tak, cpeau crenu(puyuecKux
npo0ieM, CTOSIUX Iepesl aBTOPOM YHOMSHYTOTO IMPOU3BEICHHUS, 0COO0ro
MacTepcTBa  TpeOOBalO  BOCCO3/IaHUE  KYJIbTYpPHO-OBITOBOIO  KOJIOPHUTA
amoxu [63, ¢. 123]. IlucaTtenro NOPUILIOCH OTBICKUBATh TakhWe CpEICTBA
XYH0KECTBEHHOT'O PACKPBITUS HCTOPUIECKOTO MPOILIOr0, KOTOPhIE MOMOTaIH
Obl eMy, C OJJHOH CTOPOHBI, HauboJIee aJIeKBaTHO U pelibe()HO BOCIIPOU3BECTH
ee 0COOEHHOCTH, JOOUTHCS TOTO, YTOOBI YUTATENN YyBCTBOBAIU Ce0sl €CIM He
COYYaCTHHKAMH STIOXH, TPaKJaHAMHU CTPaHBI, B KOTOPOI MPOUCXOAAT COOBITHS
pomaHa, To X0oTst ObI co3epriarensimu [17-21].

[TokazaTenbHBI B 3TOM IUIaHE MMEHAa MCTOPHYECKUX JIUI[, KOTOPBIE CO
BPEMEHEM CTAHOBSTCS OCHOBOHM pa3BEpHYTBHIX AHTUTE3: MMEHHO B MHPOBOM
KyJlIbType, B KOTOpPOH AOCTOMHO mnpexacrasBieHa KyubTypa A. C. Ilymkwuna,
JI. H. Tonctoro, ®. M. Jlocroesckoro, A. U. T'epriena [52, ¢. 698; 60, ¢. 150] u

JIPYTHUX, MBI BUIUM MCTOYHHMK TyXOBHOTO OTPAXEHMsI PYCCKOTO HapoJa. DTUM
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UCTOYHHUKOM SIBJSIETCS CPEJOTOYHE YEro-To IIIYOOKO JIEMOKpPATHUYECKOTO,
CO3BYYHOTO OKHJIAHHIO KKIOTO YEIOBEKa, M3BECTHASI BCEM «PYyCCKas AYIIIay.

B coBpemMeHHOM yIOTpeOICHUN YCTapEBIIEH JIEKCUKU COYETAIOTCS JBa
pa3HbIX MpoIecca, AOCTATOYHO SIPKO BBIPAKCHHBIC B YIMOMSHYTOM pOMaHe
A. W. T'epuena: 1) akTuBu3alms €€ HCIHOJb30BaHUSA (MPH 3TOM YCTapeBIlee
CJIOBO BBICTYA€T B KAaueCTBE CTHJIMCTUYECKOTO CPEJCTBA). OMNCUHHDILL
ousannas, kubumka, docene, 3eaem, snoiemsl [1]; 2) akryanuszanus 3HaAYCHUST
cioBa (TMPH 3TOM CIIOBO IEPECTacT ObITh MCTOPHU3MOM M HCIOJB3YETCS Kak
HEWTpalbHAs HOMMHAIINA). MEHMOp, 2OPHUYHAS, MA2ucmp, OUCCOHAHC,
yoicumka, uncnekmop [1]. HauyanbHblii 3Tam akTyaqu3alMyd CJIOBa OOBIYHO
CBSI3aH C SIPKOM CTHJIMCTUYECKOH MapKHPOBAHHOCTBIO SI3BIKOBOTO CPEJICTBA,
KOTOpasi BIIOCJICJICTBUY MOCTEIIEHHO ucyesaeT [47, c. 202].

[TeperpynmmupoBKA aKTHBHOTO M  IMACCHMBHOTO  CJIOEB  JICKCHKH
COIIPOBOKIAETCS pa3HooOpa3HbIMU CEMaHTUYCCKUMU CIIBUTaMH,
npeoOpa3oBaHusIMH M (OpPMUPOBAHHMEM HOBBIX 3HaucHHid. [loka3aTeiabHBI
U3MEHCHHS, KOTOPBIC MPOU3OILIM C JaBHO H3BECTHBIMH B PYCCKOM SI3BIKE
JeKCeMaMH, KOTOPhIC Yepe3 aKTyajIu3allMi0 B ra3eTHOM y3yCe IMOJBEPIIINCH
MOJTU(PUKAIIME CEMaHTHYECKOW CTPYKTypbl. Hampumep, sekcema OOMOH]
U3BECTHa  Kak  ycrapenas  (mpsMOoe  3HAUCHHE —  «HU3BICKAHHOE
apUCTOKpAaTHYECKOoe OOIIECTBO») M B s3bike medaTHbix CMMUM HoBeitmero
BpeMeHHU OoJiee MPUMEHseMasi B MEPEHOCHOM CMBICIE, YTO YK€ (DUKCHPYIOT
HEKOTOpPbIC HOBEHIIUE TOJKOBBIC CIIOBAPH: «OOBIYHBIC JIIOIAH, KOTOPBIE
CUMTAIOT ceOsl MPUHAIICKAIIUMHU K OOIIECTBY U MOATOMY MPEHEOPEKHUTEITHHO
otHocsATCs K aApyruM. C Apyroil CTOpOHBI, MacTepaM Iepa HEeNb3s YBIEKaThCs
Ype3MEPHO HCTOPUYECKON HSK30THKOW, OBITOBH3MOM, YTO BCErJa YpEeBaTO
BO3MOXXHOCTBIO TIPEBpAIICHUs B caMmollelb. VMIMEHHO TOATOMYy B pOMaHe

A.U.Tepuena «Kto BHHOBaT?» OILYIIEHHWE SMOXH AOCTUIAETCS IIUPOKUM
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BBEJICHUEM YCTapeBIUEH JIEKCUKH, XapaKTEPU3YIOIIEW pPAa3JIMYHBbIE CTOPOHBI
COLIMATIbHO-3KOHOMMYECKOM U KYJIbTYPHOMU >KU3HU HApo/a, OCOOEHHOCTH ObITa
U OOBIYACB. HNOKAMECmb, U3BOJIUMb, 3A0XOMUMb, VE30HbIU, CMANCAMD,
gopetimop, cobrazosonum, noSOUHUK, NO3601eHUe, MaHKuposamb [1].

Kak Bumum ycrapeBiias JeKCHMKa HauOojiee YETKO 3aKperjieHa 3a
OTpe/ieNIeHHOM MCTOPUYECKON 3MOXOM, BRICTYyIAsi B TeKcTe pomaHa ['epriena B
poNM TeMIOpalbHOro Tmokasarens. l[locmenHee NPUBOAUT K TOMY, UTO
COJIEp)KaHUE TIPOM3BEJIEHUS COOTHOCUTCS C OIPENEICHHBIM PpeajJbHbIM
BPEMEHEM, TO €CTh YCTApEBLIME CJIOBA IPEJICTaBIEHbl B POJIU OCOOBIX
A3BIKOBBIX CPEJICTB, COOTHOCSIINX COJIEpP:KaHHWE TEKCTa C HEKUM peallbHbIM
BpemeneM. To ectb A. U. I'epuen, uzobpaxas B pomane «KTo BHHOBAT?»
(dakThl, COOBITHS MPOIILIOTO, pealuu, IPEACTaBIIAs 00pa3bl HCTOPUUECKUX JIUIL,
UCIIOJIb3YET YCTApeBUIYIO JIEKCUKY B OCHOBHOM B HEHTpalibHOM IUIaHE Kak
HEOOXO/IUMBIE SI3BIKOBBIE CpEACTBA, ©0€3 KOTOPHIX HEBO3MOXKHO JaTh
NOpPaBIUBYI0  COLMAIBHYIO  XapaKTePHUCTUKY OOIIecTBa  ONpEAEICHHOIO
UCTOPUYECKOIO  TMEpuojia, BOCCO3/1aTh  KYJIbTYpHO-OBITOBOM  KOJOPHUT
n3o0paxaemMoin AIOXH, HapHUCOBaTh MOPTpPET HCTOPUYECKOTO
nepcoHaxa [59, c. 15].

Takum  00pa3oM, BOCHPOM3BOJS  SA3BIKOBOM  KOJIOPUT  3IIOXH,
OCOOEHHOCTH  CIIOBOYMOTPEOJICHUS, TUIOUYHOTO JUIsi  HU300pa)kaeMoro
HCTOPUYECKOr0 TEepHoJia, MHUcaTedb BBOJUT B TEKCThl MPOU3BEIEHUS IS
0003HaueHMsI ONPEAETCHHBIX IPYII WIK OTIENbHBIX NpeAcTaBuTeNell Hapoaa
CIIOBA TUTIA KOPMULUYA, COBEMHUYA, NOMEWUK, UHCheKmOop, cenepaivuia [1] n
JIpyrue, s3bIKoBasi 000JI0YKa KOTOPBIX CBUIETENIBCTBYET O TOM, YTO B CBOE
BpEeMsI OHM BO3HUKJIM B CpeJie FOCMOACTBYIOUINX CJIOEB, KOTOPbIE HE CKPhIBAJIN

CBOCTO IMMPE3PUTECIBHOI'0O OTHOHICHUA K «KHCUMYIIUM.
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HuTepecHo, YTO B HUCTOPUYECKHX POMaHax YIOMSHYTOTO MepHoaa
0003HAUEHHBIE CJIOBA BHICTYIAIOT TOJIBKO KaK HCTOPUYECKH TUTIOBBIE, KOTOPHIE
B KOHTEKCTax (B pe4YH aBTOpa M B PEYM NMEPCOHA)XKEW — BBIXOJIICB M3 HApO/a)
TEPAIOT MPE3pUTENbHBINA OTTEHOK. TakuM 00pa3oM, ycTapeBiias JEKCHKa He
CO3/IaeT OLIYIICHHWE apXaUYHOCTHU SA3bIKA XYJOXKECTBEHHOTO MPOU3BENCHHS, a
JIMIIB TIPEJCTaeT B KaueCTBE SI3IKOBOTO HaMeKa Ha M300paxkaeMoe Bpems. B
YaCTHOCTH, €€ YIOTpPeOJICHHE MO3BOJSCT MPUOIU3UTHCS W TOHSITH OOIIUI
XapakTep 1eson 31moxH, ee sA3bik [53, c. 40].

Hcnons3oBanue yCTapeBILIEH JIEKCUKH PyCCKOTO A3bIKa
A.U.Tepuenom 00ycioBIeHO HEOOXOAMMOCTBIO  BbIOpaTh  Haumbosee
BBIMTPBIIIHBIA B  XYJIO0KECTBEHHOM CMBICIC BapHaHT CPEId BO3MOXKHBIX
HOMUHALMKA. BO03MOXHOCTH BBIOOpa 3aKIIOYAeTCS B CaMOW MIPHUPOIE
YCTApEBIINX CIIOB: OHU OTHOCATCS K CTHJIMCTHUYECKU OKPAIICHHBIM CIMHUIAM,
UMEIOIIMM  OMNpEAETICHHYI0  CTHJIIMCTHYECKYI0  3Ha4uMocTh [56, c. 198].
OTHECEHHOCTh ~ yCTapeBIICH JICKCHKM K  KATerOPHH  CTHUJIMCTHYECKU
OTMEUEHHBIX CJIOB OO0yCJOBJIEHA TE€M, YTO OHM HecyT Ha cebe 0coObIi
CTHJIUCTHYCCKHI OTTEHOK — OTIeYaToK ycrapenocTu [45, ¢. 103].

Bhicokasi apxanuHasi OKpaIIeHHOCTh, 3KCIPECCUBHOCTD, MPUCYIIAs UM
BpPEMEHHAsl MPHYPOUYCHHOCTh  BBUICISIOT  WCTOPU3MBI  CPElIU  JIPYTHX
CTWJINCTUYCCKUX  KaTerOpWid,  JIeJal0T WX  IEHHBIM  CPEJCTBOM
XYJI0’)KECTBEHHOTO H300paKEHUsSI JCUCTBUTEIBHOCTH. Tak Kak yCTapeBIIHE
CJIOBa PEIIKO yIOTPeOIIeMbl B SI3bIKE, OHU SIPKUE, CBOe0Opa3HbIie, KOHTPACTHBIC
MO0 OTHONIICHHUIO K APYTUM OOIIeYyNOTpeOUTENhbHBIM JIEKCEeMaM, U TOITOMY
BHOCAT B TeKCT poMaHa «KTo BHHOBAT?» ONpEAEICHHOE SMOIMOHAIHLHOE
HarnpsKEHHUE.

CTHiIMCTHYECKOE CBOEOOpa3ue yCTapeBIICH JIGKCHKHM B POMaHE

A. U. T'epuena «Kto BunoBat?» [46, c. 332] cocToUT B TOM, 4TO HE CMOTPS Ha
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MOSIBJICHUE HOBBIX 3HAUEHUH YCTAapeBIINE CIOBA B TEKCTE MOTYT MPUOOPETATH
HOBYIO 3MOIIMOHAJILHYIO WJIM HOBYIO (YHKIIMOHAJIbHO-CTHUJIEBYIO OKpAacKy, W
TOrJa UX ynorpebieHue B peur 00yCIOBICHO HE TOJILKO CEMAaHTUYECKOH, HO U
CTWJINCTUYECKOM MapagurMaTuKOM. Bo3moxHOCTB HCTIOJIb30BaHUS
YCTapeBIINX CJIOB 3aBUCHT OT WX OSKCIIPECCUBHOCTH, B pe3yibrare Oosee
penKol MPUMEHSIEMOCTH OHU BHOCST B SI3bIK HEKOTOPYIO HEOOBIYHOCTD,
BbIpasuTeIbLHOCTH [43, ¢. 17].

BoiBoabl. ['11aBHOM npuuMHON OOpaleHusl nucaTels K yCTapeBIIUM
CJIOBaM SIBIIAETCSI WX CIHOCOOHOCTh TMpHOOpeTaTh B KOHTEKCTE pPeuu
CTUJIMCTUYECKYIO OKPACKYy, @ TAKXE BO3MOXXHOCTb COYETAaHUS B HEKOTOPBIX
CIIy4asiX ¢ HEUTpaJbHBIMU JIEKCEMaMHU Pa3INYHbIX (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUIICH.
DTO BBI3BIBACT OINPEACICHHBIA CTHIIMCTHYCCKUH d(h(DEKT, BCISACTBHE YeT0 HX
CTWJINCTUYECKAS] OKPAIIEHHOCTh B CHHTarMaTUYeCKOM IUIaHE HE COBIAJAET CO
CTUJINCTUYECKOM OKPAacCKOW B IUIAHE NApaJUrMaTUKU, TO €CTb B PEYU OHHU
COBCEM MMEIOT COBEPIICHHO CTUIMCTHYECKOE 3HaueHue. TakuM o0pa3omM, OHU
CITYaT JUIsl peau3aliy TaKUX 9epPT XYT0KECTBEHHOTO CTHIISI KaK 00pa3HOCTbh,
AMOLMOHAIBHOCTh, a X TJIABHAS 3aJa4a — 3MOIIMOHAIBHO BO3/ICMCTBOBATH HA
YuTaTelsl, YeM MAacTEPCKU nosb3yercd ['epuen. Tak, 1y ycTapeBIIel JEKCUKU
pomana «Kto BunHOBaT?» A.W.I'epueHa xapakTepHbIM MNpPEICTaBIAETCS
YCIIEIIHOE COCYIIECTBOBAHHUE COBPEMEHHOIO JIA MHUCATENsl fA3bIKA U peyu
n300pakaeMoii 3Moxu. XapaKTep COUETaHUs ITUX JABYX SI3BIKOBBIX CTUXUH, UX
00BeM, cIoco0bI, TPHUEMBbl BBEJICHHUS JIEMEHTOB sSI3bIKa H300pakaeMoil S1OXHU B

TKaHb XYJIO0KCCTBCHHOT'O ITPONU3BCACHUS ABJISIFOTCA CHCI_[I/I(I)I/I‘-IGCKI/IMI/I.
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